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SURETU EL EN’AME
KAPTINA 6

E zbritur né Meke pas sures Hixhre, ajete: 165

E téré kjo kaptiné ka zbritur pérnjéheré dhe éshté njé nga ato kaptinat e gjata qé
zbritén né Meke.

Tematika e késaj kaptine ndryshon nga ajo e kaptinave qé i mésuam mé paré, ngase
kjo nuk parashtron rregulla e dispozita qé kané té béjné me bashkésiné e myslimanéve,
si¢ jané obligimet fetare dhe marrédhéniet familjare, nuk e pérmend ¢éshtjen e luftés,
nuk pérshkruan géndrimet e ithtaréve té librit e as té hipokritéve.

Si tematiké kryesore e késaj kaptine éshté ¢éshtja e besimit, respektivisht ¢éshtja
mé e madhe dhe mé e réndésishme, ¢éshtja e themeleve té besimit: besimi né Zotin
qé éshté njé né shpallje (vahj), né ringjallje dhe né pérgjegjési.

Duke parashtruar fakte té forta e té prera né formé dialogu me politeistét, pérveg
qé mposht kundérshtarét, u térheq vérejtjen me shembuj té ndryshém té ndéshkimeve
kundér atyre qé pérgénjeshtruan mé paré faktet e Zotit.

Pérmendet roli i larté i misionit té pejgamberéve, e né vecanti ai i Ibrahimit, madje
parashtron dhjeté porosité qé kané qgené shpallur edhe né té gjithé librat e méparshém.

Pérfundon me njé ajet qé prezenton: pozitén e njeriut ndaj Zotit, caktimin e tij
si halif né kété toké e jeté, meremetimin e késaj ekzistence brez pas brezi népérmjet
duarve té tij, dhurimet e posagme nga ana e té madhit Zot disa individéve pér njé qéllim
té larté, e nga urtésia e madhe e Tij pér pérsosjen e késaj krijese dhe sistematizimin
e jetés sé késaj bote.

Meqé né kété kaptiné parashtrohet primitivizmi i idhujtaréve, té cilét bénin flijim
bagétiné pér hiré té idhujve, e téré kaptina e merr emrin: ‘‘En’amé - Bagétité”’.
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SURETU EL EN'’AME

Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérésit!

1. Falénderim i qofté vetém Allahut,
qé krijoi qiejt dhe tokén, qé formuloi
errésirat e dritén, e megjithkété (gé Ai
meriton lavdérim) ata qé mohuan, i

barazojné (idhujt) me Zotin e tyre.

2. Ai éshté qé ju krijoi nga balta, e
mandej ju caktoi njé afat (pér vdekje) dhe
njé afat éshté i caktuar prané dijes sé Tij,
dhe pas (gjithé késaj té vértete) ju dyshoni.

3. Ai éshté Allahu (gé adhurohet e
madhérohet prej cka ka) né giej e né toké;
Ai i di fshehtésité dhe publikimet tuaja
dhe Ai e di até qé béni.

4. Nuk ka argument gé u vjen atyre
nga argumentet e Zotit té tyre, e gé ata
nuk i shmangen.

5. Ata pérgénjeshtruan té vértetén kur
u erdhi, e mé voné do ta kuptojné lajmin
e asaj me té cilén talleshin.

6. A vérejtén ata sa gjenerata para tyre
i shkatérruam e gé Ne u patém mundésuar
atyre (komoditet) né toké cfaré juve nuk
ju mundésuam; u patém léshuar nga qielli
shi me bollék dhe u patém béré qé té
rrjedhin lumenj ndér ta, e pér shkak té
mékateve té tyre i shkatérruam dhe pas
tyre sollém (breza) té tjeré.

7. Edhe sikur ta zbritnim ty njé libér
té shkruar né letér, e ta preknin até me
duart e tyre, ata qé mohuan do té thoshin:
‘“Kjo nuk éshté tjetér pérvec njé magji e
qarté’’.

8. Pastaj thané: ‘‘Pse té mos i zbret atij
(Muhammedit) njé engjéll (té na thoté pér
Muhammedin se éshté i dérguar)”’. E sikur
té zbritnim Ne njé engjéll, céshtja do té
merrte fund duke mos u dhéné atyre afat.
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9. Sikur ta bénim Ne até (té dérguarin)
engjéll, até do ta bénim (né formé) njeriu
e do t’ua pérzienim (ngatérronim) atyre
até qé i pérzien ata vetes sé tyre.

10. Edhe té dérguarit e tjeré para teje
jané pérqeshur, e ata gé u tallén pésuan
(dénim) pér shkak se talleshin*

11. Thuaj: ‘‘Ecni népér toké e mandej
shikoni se si qe pérfundimi i
génjeshtaréve.”’

12. Thuaj: ‘‘E kujt éshté e téré kjo né
giej e toké?’’ Thuaj: ‘“Vetém e Allahut’’.
Ai ia pércaktoi méshirén Vetes. Ai do t’ju
tubojé né ditén e gjykimit, pér té cilén gjé
nuk ka dyshim. Ata qé i shkaktuan
humbje vetvetes, ata nuk besojné.

13. Vetém e Tij éshté gjithécka pushon
e léviz natén e ditén. Ai gjithécka dégjon
dhe gjithécka di.

14. Thuaj: ‘A pos Allahut, krijues i
giejve dhe i tokés, qé ushqgen té tjerét,
ndérsa veté nuk ushqehet, té pranoj Zot
tjetér?’’ Thuaj: ‘‘Uné jam i urdhéruar té
jem i pari gé bindem dhe (urdhérohem):
té mos béhem Kurrsesi nga idhujtarét.

15. Thuaj: ‘‘Vértet, uné i frikésohem
dénimit té dités sé madhe, nése nuk i
pérulem Zotit tim”’.

16. Kush ménjanohet até dité nga ai
(dénimi), até Ai e ka méshiruar, dhe ai
éshté shpétimi i qarté.

17. Nése Allahu té godet me ndonjé
té keqe, s’ka kush qé ta largojé até pos Tij,
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e nése té dhuron ndonjé té miré, duhet
ditur se Ai éshté i gjithéfuqishém pér ¢do
send.

18. Ai éshté mbizotérues ndaj robérve
té Tij. Ai hollésisht di punét e Tij dhe té
robérve té Vet**

* Né vend qé adhurimi, madhérimi dhe lavdérimi t’i béhet vetém Allahut, gé krijoi téré
ekzistencén me té gjitha geniet dhe komandon me té gjitha ngjarjet e ndodhité; Atij qé €shté
i adhuruar prej gjallesave té giejve e té tokés, idhujtarét mekas i pérshkruanin shok dhe i njihnin
pér zota idhujt e tyre té gédhendur me duart e tyre dhe nuk kuptonin se do t’i shkatérrojé Allahu
sikurse i shkatérroi ata para tyre, té cilét ishin edhe mé té fugishém.

Nga kokéfortésia dhe inati, idhujtarét nuk deshén ta pranojné Muhammedin si pejgamber,
as Kur’anin si shpallje té Zotit. Kérkuan t’u vijé ndonjé melek e té vértetojé pér Muhammedin
etj. Zoti e ngushéllon Muhammedin pér talljet gé bénin, duke i théné se edhe me pejgamberét
para teje béheshin késo talljesh dhe se Zoti do t’u japé atyre dénimin e merituar.

** N¢ kéto ajete sillen argumente té forta pér njésiné e Zotit pér fuginé e Tij té pakufishme,
me té cilén ndéshkon disa né kété jeté, dhe, derisa éshté méshirues, ai shumicés i jep afat t¢ mendojé
e véshtrojé dhe té gjejé té vértetén, pérndryshe Atij nuk mund t’i ikén askush, sepse né ditén e

gjykimit do t’i tubojé té gjithé.
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19. Thuaj: ““Cili send ka déshminé mé
té madhe?’’ Thuaj: ‘‘Allahu éshté
déshmues mes meje e jush, e mua mé
éshté shpallur ky Kur’an qé me té t’ju
térheqé vérejtjen juve dhe atij qé i
komunikohet (dhe té gjithé atyre qé vijné
pas jush deri né ditén e kijametit). Ju po
déshmoni se pos Allahut ka edhe zota té
tjeré, a?”’ Thuaj: ‘‘Uné nuk déshmoj!”’ Ai
éshté vetém njé Zot dhe uné jam i pastér
nga ajo qé ju i shogéroni!”’

20. Atyre qé Ne u kemi dhéné librin,
e njohin até (Muhammedin) sikurse i
njohin bijté e tyre. Jané ata qé asgjésuan

vetveten, andaj nuk besojné.

21. Kush éshté mé mizor se ai qé ndaj
Allahut shpif génjeshtra apo ka
pérgénjeshtruar faktet e Tij? S’ka dyshim,
shpifésit e génjeshtarét nuk kané shpétim.

22. Pérkujto ditén kur Ne i tubojmé
té gjithé dhe u themi atyre gé i shogéruan:
‘““Ku jané ata té shogéruarit tuaj, gé i
trillonit?”’

23. Atéheré (pas atij sprovimi)
pérgjigje tjetér s’u mbetet pérveg té thoné:
“Pér Allahun, o Zoti yné, ne nuk ishim
idhujtaré!”’

24. Shih, se si béjné génjeshtra kundér
vetes dhe si u shkoi huq ajo gé trillonin!

25. Ka prej tyre qé ty té dégjon (kur
lexon Kur’anin). Po Ne kemi krijuar
mbulesé mbi zemrat e tyre qé té mos e
kuptojné até dhe né veshét e tyre sajuam
shurdhim, dhe edhe sikur t’i shohin té
gjitha faktet, ata nuk besojné, derisa kur
vijné te ti e té polemizojné ata qé mohuan
thoné: ‘““Nuk éshté tjetér ky (Kur’ani)
vetém se mit i hershém.

26. Ata ndalojné (€ tjerét) nga ai dhe
veté largohen prej atij (Kur’anit), e me até
nuk shkatérrojné tjetér vetém vetveten,
dhe nuk e hetojné.

27. E sikur ti shihje ata kur jané
ndalur prané zjarrit e thoné: ‘‘Ah sikur té
ktheheshim (né dynja), té mos génjejmé
faktet e Zotit toné e té béhemi nga
besimtarét!”’

Idhujtarét i thané Muhammedit té shkojé dhe té adhurojé idhujt, e ata sé bashku me té€ do
té adhurojné Zotin e vérteté. Muhammedi refuzoi propozimin e tyre, duke u térhequr vémendjen
né madhériné e Zotit, e né anén tjetér né paaftésiné e zotave té trilluar si pér kété jeté, si pér
ditén e gjykimit, kur askush s’ka gjé né doré pos Allahut dhe u tregoi se, askush mos qofté besimtaré

uné, tha, jamé i pari.
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28. Jo, (s’éshté ashtu) po atyre u doli
né shesh ajo qé e mbanin fshehté mé paré,
prandaj edhe sikur té ktheheshin ata do
té pérséritnin até gé e kishin té ndaluar,
e s’ka dyshim, ata jané génjeshtaré.

29. Ata thané: ‘‘Nuk ka tjetér, vetém
kjo jeta joné né kété boté, dhe ne nuk do
té ringjallemi*

30. Dhe, sikur t’i kishte paré ata kur
té ndalohen para Zotit té tyre e u thuhet
atyre: ‘“‘A nuk éshté kjo (ringjallja) e
vérteté?’’ Ata thoné:‘‘Po, pér Zotin toné!”’
thoté: ‘‘Shijoni pra dénimin pér até qé
mohonit!”’

31. Ata gé pérgénjeshtruan se do té
takohen me Allahun (né ditén e gjykimit)
kané humbur pérderisa t’u vijé momenti
(kijameti)befas e té thoné:‘“Té mjerét ne
pér até qé léshuam’’ (nga punét e mira né
dynja), e duke i bartur gabimet e veta né
shpiné, dhe, e shémtuar éshté ajo qé
bartin.

32. Jeta e késaj bote nuk éshté gjé
tjetér vetém se njé pérjetim e mashtrim.
S’ka dyshim se bota tjetér éshté mé e
dobishmja pér ata qé ruhen. A nuk
logjikoni?

33. Ne dimé se ty té brengos ajo qé
thoné, e ata nuk té génjejné ty, por ata
mizoré mohojné argumentet e Allahut.

34. Jané pérgénjeshtruar té dérguar
para teje, duruan até génjeshtér, dhe u
torturuan pérderisa u erdhi ndihma Joné,
prandaj s’ka kush qé ndryshon fjalét
(premtimet) e Allahut. E ti je i njohur me
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disa nga ngjarjet e té dérguarve (edhe ti
do té ndihmohesh sikurse ata).
35. Por, nése refuzumi i tyre té éshté

béré brengé e madhe, ti kérkoje, nése ke
mundési, ndonjé vrimé né toké ose shkallé
né qiell e t'u sjellésh atyre ndonjé
argument (po ti s’mund ta bésh kéte). Té
kishte dashur Allahu i kishte tubuar né
rrugé té drejté; po ti mos u bé nga té
padishmit (dhe mos u brengos)**

* Idhujtarét i thané Muhammedit se pérveg nesh, qé nuk po té besojmé se je i dérguar, kété
nuk po ta vértetojné as jehudité e as té krishterét, e kush do té vértetojé pér ty? Atéheré zbriti
ajeti, u thuhet se Zoti i madhéruar déshmon pér té, s’ka déshmi mé e madhe.

Me kété ajet vértetohet gjithashtu se Muhammedi a. s. u €shté dérguar jo vetém arabéve dhe
gjeneratés qé e pané dhe e dégjuan, por u éshté dérguar té gjithé njerézve, té gjitha gjeneratave

qé do t’i arrijé Kur’ani deri né kijamet.

Ata e njihnin Muhammedin se nuk ishte génjeshtar, por nga inati shpifnin edhe kundér Zotit,
duke théné se Kur’ani qé ishte fjalé e Zotit,éshté mit i té paréve. Ata do té pendohen né ditén
e gjykimit, do té mohojné turpésiné e tyre, do té pérligjin té vértetén, do té déshirojné té kthehen
edhe njéheré né dynja qé té besojné dhe té béjné puné té mira, por atéheré éshté voné, atéheré
jané né buzé té xhehenemit, duke u hudhur né té.

** Derisa njé pjesé e jobesimtaréve e mohonte mundésin e ringjalljes dhe pérgjegjésiné né botén
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36. Vetém ata qé kané dégjim té
shéndoshé i pérgjigjen (ftesés). Té
vdekurit (ata qé nuk dégjojné dhe nuk
besojné) Allahu i ringjall, e pastaj tek Ai
kthehen (u jep até qé e meritojné .

37. Dhe thané: ““Pérse té mos i zbret
atij (Muhammedit) njé mrekulli nga Zoti
i tij?”’ Thuaj: ‘‘S’ka dyshim se Allahu ka
fuqi t’ia zbresé njé mrekulli, por shumica
e tyre nuk e diné (se ¢cka do t’i gjente mé
pas).

38. Nuk ka asnjé gjallesé né toké dhe
as shpendé gé fluturojné me dy krahé e
qé nuk jané té ndara né grupe (2
ndryshme), sikurse edhe ju (Zoti i krijoi,
i pajisi si juve). Asgjé nuk kemi léné pas
dore nga evidenca. Mé né fund te Zoti i
tyre do té tubohen.

39. E ata qé i béné té rreme faktet
Tona jané shurdhmemecé té mbetur né
errésira. Allahu e humb ké té dojé dhe e
vé né rrugé té drejté até qé do.

40. Thuaju: ‘‘Nése u vjen dénimi nga
Allahu ose u vjen kijameti, mé tregoni,
nése jeni té singerté, a do té thirrni ké pos
Allahut (pér ndihmé)?”’

41. Jo, vetém Atij (Allahut) do t’i
luteshi, e nése do Ai, ju heq até pér cka
i luteni, e do t’i harronit ata (zota) qé ia
shogéronit.

42. Ne kemi dérguar (pejgamberé)
edhe te popujt para teje (e derisa nuk
dégjuan), i dénuam me skamje e mjerim,
ashtu gé té pérulen.

43. E pse t¢ mos péruleshin kur ju
erdhi atyre dénimi joné? Por zemrat e tyre
ishin ngurosur, po edhe djalli ua hjeshoi
até qé bénin.

44. Megqé lané pas dore até me cka u
késhilluan (t’i drejtohen Zotit), Ne ua
hapém dyert e ¢do gjéje (begatie) derisa
kur u gézuan pér até gé ju kishte dhéng,
i kapém befas, e ata mbetén té zhgénjyer.

tjetér, Kur'ani parashtron né ményré figurative paraqitjen e atyre para Gjykatésit suprem, déshpérimin e tyre pse nuk besuan
té vértetén dhe sugjeron até se jeta e késaj bote, né krahasim me jetén e botés sé amshueshme, éshté njé lojé e mashtrim.
Kundérshtarét e fyenin Muhammedin duke i théné: rrenés, magjistar, falltor etj., edhe pse ¢ dinin se i ishte i drejté, besnik,

i singerté. Ai ishte i njohur né Meké si njeriu mé i drejti, andaj edhe i patén dhéné ofiqin ‘El-Eminé”

- mé besniku, por para

se t'i vinte shpallja prej Zotit. Kur i erdhi, nuk deshén ta pranojné dhe filluan ta fyejné, e Zoti i thoté mos u brengos pér até
Q€ po t€ thoné, ata jané duke mohuar argumentet e Zotit, mandej edhe pejgamberét para teje i kané fyer, por ata duruan, duro
edhe ti, se ndihma e Zotit éshté e sigurt, até s’ka kush qé mund ta pengojé.

Zoti fugiploté i thoté Muhammedit mos e ngushto veten pse nuk po besojné; ti nuk ke mundési t'i vésh né rrugé té drejté;
ajo éshté puné e Zotit; Ai e di se kush do té besojé e kush jo, € ti duhet ta dish fuqiné dhe mjeshtériné e Zotit e té jesh i geté.



167

SURETU EL EN'’AME

45. Ndaj, u zhduk mbeturina e fundit
e popullit mizor, pra falénderim i qofté
Zotit té botave!*

46. Thuaj: ‘“Nése Allahu ua merr té
dégjuarit, té¢ pamurit dhe ua mbyll zemrat,
pos AHahut cili zot tjetér do t’ju sjellé
até?”’. Shih se si ua sqarojmé faktet e
megjithkété ata nuk ua véné veshin!

47. Thuaj: ‘“Mé tregoni nése dénimi
nga Allahu u vjen befas ose me
parashenja, a shkatérrohet kush tjetér pos
popullit mizor?”’

48. Ne té dérguarit nuk i dérgojmé
ndryshe vetém si pérgézues dhe gortues.
E kush besoi dhe u pérmirésua, ata nuk
kané as friké as brengé.

49. Ata gé i pérgénjeshtruan faktet
tona, ata i kap dénimi ngase nuk
respektuan normat.

50. Thuaj: ‘‘Uné nuk u them juve se
i kam né kompetencé depoté e Allahut (e
t’ju sjellé mrekulli), as nuk pretendoj se
i di fshehtésité (e t’ju tregoj se kur do t’u
vijé dénimi), as nuk u them se uné jam
engjéll. Uné ndjek vetém até qé mé
shpallet mua. Thuaj: ‘‘A jané baras i
verbéti dhe ai gé sheh?’’ A nuk mendoni?

51. Ti térhiqu vérejtjen me kété
(Kur’an) atyre gé i frikésohen tubimit para
Zotit té tyre, né ményré gé té ruhen, sepse
pos Tij nuk do té kené as mbrojtés as
ndérmjetésues.

52. Dhe mos i pérze ata gé adhurojné
Zotin e tyre pa pra méngjes e mbrémyje,
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duke gené té singerté ndaj Tij. Ti nuk
pérgjigjesh asgjé nga llogaria e tyre e as
ata nuk kané kurrfaré pérgjegjésie nga
llogaria jote, e po i débove ata, do té
béhesh nga té padrejtit**

* Njerézit jané té atillé qé iu pérgjigjen udhézimeve té pejgamberit dhe shpalljes sé Zotit dhe
té atillé gé nuk duan té dégjojné, prandaj t’i késhillosh ata, ishte si t’i késhillosh té té vdekurit.
Zoti do t’i ringjallé té dy palét dhe do t’u japé shpérblimin e merituar.

Kérkonin prej Muhammedit t’u sjellé ndonjé mrekulli konkrete sig ishte Devja e Salihut, Shkopi
i Musait, Tryeza e Isait etj. Ata nuk e dinin se po t’u sillej digka e tillé e ata t€ mos besonin, do

t’i kapte menjéheré azabi.

Allahu gé krijoi ¢do gjallesé né toké e né qiell, i ndau né grupe té llojllojshme, i furnizoi dhe
i pércolli secilen prej tyre; Ai éshté i plotfugishém t’i sjellé Muhammedit ¢farédo mrekullie qé

déshiron, por Ai vepron sipas dijes s€ vet.

Veshi qé nuk dégjon té dobishmen, dhe gjuha qé nuk e thoté té vértetén, mjerisht jané té humbura

dhe jané me defekte.

Cdo besim né digka tjetér pos né Allahun éshté i rremé, pse né momentet e véshtira ¢dokush

i drejtohet Zotit, e jo atij qé s’ka fuqi.

Ndonjé masé ndéshkuese nga Zoti kundér njerézve né kété jeté ka pér géllim edukimin, por
zemérfortét nuk i véné veshin masés sé tillé derisa t’i pérfshijé ndonjé katastrofé e pérgjithshme.
Zullumqarét do té zhduken, herét a voné, ashtu sikurse u zhdukeén idhujtarét mekas. Cdo popull

qé bén zullum, ai ka pér t’u zhdukur.

** Zoti xh. sh. u sjell, fakte té sigurta mohuesve pér fuqiné e Tij dhe pér té mirat me té cilat

X . > .
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gé jané mirénjohés?!

54. E kur té vijné ty ata gé i besojné
ajetet tona, thuaju: ‘‘Selamun alejkum, Zoti
juaj ia ngjeshi vetes méshirén. Kush bén prej
jush ndonjé té kege pa dije, e mandej pas
asaj (té€ keqe) pendohet dhe pérmirésohet,
s’ka dyshim se Allahu éshté qé falé shumé
dhe éshté Méshirues.

(Nl e prian i i

R
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e . argumentet, né ményré gé té dalé né shesh

‘ wf:—l\ww I WA rruga e krimineléve.

\Y,_}sab)auﬂof-\au.ﬂ\z}-\u‘ 2 d\,J)’ 56. Thuaj: ‘“Uné jam i ndaluar

adhuroj ata qé adhuroni ju, pos Allahut!
Thuaj: ‘“Uné nuk ndjeki déshirat tuaja, pse
atéheré do té isha i humbur e jo prej &
udhézuarve (né rrugé té drejté).

57. Thuaj: “Uné i pérmbahem ¢
vértetés (g¢ mé erdhi) nga Zoti im. Ju e
génjet até, e pér até gé nguteni ju (dénimin),
A nuk e béj uné, vendimi i takon vetém

ol P I R RS e | Allahut; Ai e rréfen té vértetén Ai éshté mé
G I T 8 Vi miri | lykatésve
i 58. Thuaj: “Sikur té ishte ajo pér té
cilén nguteni ju te uné, céshtja mes meje dhe
mes jush do té ishte e pérfunduar. Allahu
mé sé miri di pér mizorét.

59. Celésat e fshehtésisé jané vetém te
Ai, até (fshehtésiné) nuk e di kush pos Tij.
Ai e di cka ka né toké dhe né det, Ai e di
pér ¢do gjeth gé bie dhe s’ka kokérr né
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53. Késhtu Ne i sprovojmé disa me disa
té tjeré (pasanikun me varfanjakun, até me

autoritet me até pa té) ashtu qé té thoné:
“A kéta jané mes nesh gé Allahu i dhuroi?”’
A nuk éshté Allahu mé i dijshmi pér ata

thellési té tokés, s’ka té njomé dhe s’ka té
thaté qé nuk éshté (shénuar) né librin e qarté
(Levhi Mahfudh).

i pajisi njerézit vetém Ai e askush tjetér.

Pejgamberét gjithnjé i kané gézuar besimtarét me até qé u ka premtuar Zoti, dhe u kané térhequr
vérejtjen refuzuesve pér tmerret e azabit, pra askush nuk ka té drejté té thoté se nuk ka ditur.

Pejgamberi urdhérohet t’u thoté atyre qé kérkonin prej tij mrekulli té posagme; se ai nuk posedon
até fuqgi qé té béjé gka té dojé, té lajmérojé pér momentin e dénimit qé e meritonin; se nuk ishte
melek gé té mos ecé, té mos hajé, etj. Té gjitha kéto jané né doré té Zotit; thuaj: uné jamé njeri,
uné i pérmbahem asaj qé mé shpall Zoti. Sikundér po shihet, Pejgamberi yné asnjé heré nuk pretendoi
né digka mbinatyrore edhe pse kishte virtyte e cilési shumé té larta e té vecanta né krahasim me
njerézit e tjeré. I téré qéllimi i tij ishte t’i orientojé njerézit kah Fugiploti duke mos lejuar kult individi,
mirépo té kota jané rrezet e diellit pér té verbérin. I tillé éshté ai gé nuk e angazhon mendjen pér
té gjetur té vértetén.

Njé pari kurejshite vjen te Pejgamberi e i thoté: Largoji prej vetes disa myslimané té varfér e
té dobét si: Suhajbin, Hababin, Bilallin, Amarin etj., e afrona neve qé jemi popull yti e ndoshta
do té pranojmé ty Pejgamber. Pejgamberi lakmoi pér besimin eventual té asaj parie, e cila do té
ndihmonte shumé né pérhapjen e fesé islame, mirépo Zoti, i cili i di té gjitha fshehtésité, e dinte
edhe géllimin arrogant té asaj parie, andaj me kété ajet t€¢ Kur’anit e udhézoi Muhammedin pér
géndrimin gé duhet ta mbajé dhe i tha: Mos i largo...
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60. Ai éshté gé ju vé né gjumé natén
dhe e di cka vepruat ditén, pastaj ju ngjall-
zgjon né té (ditén) pér deri né afatin e
caktuar (vdekje). Pastaj do té ktheheni e
do t’ju njoftojé me até qé keni pas
vepruar.

61. Vetém Ai éshté mbizotérues ndaj
robérve té vet. Ndaj juve dérgon rojé
(cakton engjéj) derisa kur t’i vijé ndonjérit
prej jush vdekja, atij ia marrin shpirtin
té dérguarit Tané (té tjeré) dhe ata nuk
béjné kurrfaré 1éshimi.

62. Pastaj i kthehen Allahut,
Sunduesit té vérteté té tyre. Vetém i Tij
éshté sundimi (gjykimi) dhe Ai éshté mé
i shpejti i llogaritésve*

63. Thuaj: ‘“Kush ju shpéton prej
errésirave (trishtuese) té tokés e té detit e
(nga trishtimi) ju e lutni até haptas e
fshehtas (duke théné), nése Ai na shpéton
prej késaj, ne do té jemi (besimtaré)
mirénjohés?”’

64. Thuaj: ‘‘Allahu ju shpéton nga ajo
dhe nga ¢do brengosje. Megjithékété ju
Atij i pérshkruani shok.

65. Thuaj: ‘‘Ai ka fuqi (t’ju shpétojé,
por edhe) t’ju sjellé dénim prej sé larti ose
prej sé poshti nén kémbét tuaja apo t’ju
ndajé né grupe e ta luftoni njéri-tjetrin.
Shih se si sqarojmé faktet né ményré qé
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té kuptojné’’.

66. E populli yt e konsideroi até

(Kur’anin) té rremé, porse ai (Kur’ani)
éshté i vérteté. Thuaj: ‘‘Uné nuk jam rojé
e juaj”’.

67. Cdo lajm e ka afatin e realizimit,
e mé voné, ju do té kuptoni.

68. Kur sheh ata se jané thelluar (me
tallje) né ¢éshtjet Tona, largohu prej tyre
derisa té kalojné né bisedé tjetér. Nése
djalli té bén té harrosh (e rri me ta), pasi
té bie ndér mend, mos rri me popullin
mizor.

* Paria mekase ishte e rendit feudal, mendonte se ishte e privilegjuar edhe te Zoti dhe te
Pejgamberi i Tij, andaj i brente pozita e afért te Pejgamberi e disave qé kishin gené robér, qé
nuk ishin té origjinés arabe ose kurejshite. Zoti xh. sh. i tregoi Muhammedit se ai e di mé sé
miri pér até qé éshté mirénjohés dhe atij ia dhuron rrugén e drejté, e di edhe pér até qé éshté
buképérmbysté dhe e 1€ né errésiré. Mandej, e urdhéron Muhammedin g¢ ata, besimtarét e singerté
t’i pérshéndesé pérpara tyre, t’ju rréfejé se ai gé pendohet pér gabimin e béré pa dije Zoti do t’ia falé.
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69. Pér ata qé ruhen (pér besimtarét)
s’ka kurrfaré pérgjegjésie (qgé tallen), por
duhet ’u pérkujtojmé né ményré gé té
ruhen edhe ata (gé tallen).

70. Hiqu atyre qé e marrin fené (né
vend gé ta respektojné) pér lojé e défrim
dhe i ka mashtruar jeta e késaj bote. Ti
pérkujto me té (Kur’anin) qé té mos bjeré
njeriu viktimé e asaj qé ka vepruar, e qé
s’ka mbrojtés as ndérmjetésues pér té pos
Allahut. Madje ai (njeri) edhe nése jep,
¢do lloj shpagimi nuk i pranohet. Té tillét

jané ata gé rané viktimé e asaj qé punuan.
Ata, pér shkak se mohuan, pér pije kané
ujé té vluar e dénim té idhét.

71. Thuaj: ‘‘A pos Allahut té
adhurojmé ¢ka nuk na sjell as dobi e as
dém dhe té kthehemi mbrapa (né kufr)
pasi gé Allahu na vuri né rrugé té drejté?
Dhe atéheré té béhemi sikurse ai, té cilin
djallézit e kané rrémbyer (e kané hedhur)
né toké (né njé humneré) e léné té hutuar
qé, edhe pse ai ka shoké gé e thérrasin né
rrugé té drejté (i thoné): ‘“‘Eja te ne”’ (ai
nuk pérgjigjet). Thuaj: ‘I vetmi udhézim
éshté ai udhézimi i Allahut, dhe se jemi
urdhéruar qé t’i dorézohemi Zotit té
botéve.

72. (Na éshté théné) Dhe falne
namazin dhe kini friké prej Tij, se Ai éshté
te cili do té tuboheni.

73. E Ai éshté gé krijoi giejt, dhe
tokén me qéllim té caktuar, e (ruajuni
dénimit) ditén kur thoté: ‘‘Béhu’’! Ajo
béhet. Fjala e Tij éshté e njémendté dhe
Atij i takon sundimi ditén kur i fryhet
‘“Surit’’ (kjo éshté hera e dyté). Ai e di
té fshehtén dhe konkretén, éshté mé i urti
qé di pér ¢do gjé né hollési.

Idhujtarét talleshin me Muhammedin pér kércénimet, me té cilat u térhiqte vérejtjen e i thoshin:
ku jané ato dénime pér té cilat thua? Muhammedi u tha se ajo ¢éshtje nuk éshté né dorén time,
éshté ¢éshtje e Zotit, vetém Ai i di té fshehtat, di pér ¢do genie né toké apo né ujé, e di pér farén
né thellési té tokés se a do té mbijé ose jo, ia di vendin ku gjendet, e di pér ¢do gjeth gé bie,

i di té gjitha né térési e né hollési.

Céshtjet e fshehta nuk i di kush, pos Zotit. Ai ndodh qé ndonjé pejgamber a njeri t€ devotshém

ta njohtojé pér ndonjé sosh.
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74. Pérkujtoju (o i dérguar) kur
Ibrahimi i tha babait té vet Azerit: ‘A
statuja (idhuj) adhuron pér zota? Uné po
té shoh ty dhe popullin ténd né njé
humbje té sigurt.

75. Edhe késhtu Ibrahimit ia
mundésuam t’i shohé madhésité e giejve
e té tokés pér t’u béré edhe mé i bindur.

76. E kur até e mbuloi nata, ai e pa
njé yll e tha: ‘“Ky éshté Zoti im!”’ E kur
u zhduk ai (peréndoi) tha: ““Uné nuk i dua
ata qé humbén’’.

77. Kur e pa hénén té posa lindur tha:
““Ky éshté Zoti im! E kur peréndoi ajo,
tha: ““Nése Zoti im nuk mé udhézon, uné
do té jem prej njerézve t¢ humbur!”’

78. Kur e pa diellin té lindur, tha: ‘‘Ky
éshté Zoti im, ky éshté i madh!”’E kur ai
peréndoi, tha: ‘O populli im, uné jam i
pastér nga ajo qé ju i shogéroni!”’

79. Uné me veten time i drejtohem Atij
qé krijoi qiejt e tokén, larg besimeve té
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tjera; uné nuk jam prej atyre qé i
pérshkruajné shok!

80. Po até e (me Ibrahimin) polemizoi
populli i tij e ai tha: ‘‘A polemizoni me
mua, rreth Allahut e Ai mé udhézoi?”’
Uné nuk u frikohem atyre qé ju ia béni
shok, vetém nése Zoti im do ndonjé send
(t€ mé godas, ai mé godet). Me dijen e Tij
Zoti im ka pérfshiré ¢do send, a nuk e
merrni me mend?’’

81. E si t’u frikohem atyre gé ju ia
shogéruat, e ju nuk frikoheni pér até qé
i shogéruat Allahut pa pasur kurrfaré
argumenti. E cili grup, pra, éshté mé i
drejté té jeté i sigurt, nése jeni qé kuptoni?

Gjumi éshté njé nimet i madh prej Zotit, nuk éshté vdekje e vérteté, por jo edhe jeté frytdhénése.
Cdo njeri ka rojé engjésh té caktuar prej Zotit, té cilét e pércjellin deri né momentin e vdekjes,
e né at€ moment vijné engjéjt e tjeré, té€ caktuar pér marrjen e shpirtit. Engjéjt nuk guxojné t’i

shmangen detyrés sé vet as sa gqimja e flokut.
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ngrisim né shkallé & larté até qé duam. Zoti
j - R| yt cdo send e vé né vendin e vet, asgjé nuk
K| 255041 G418 T 242 ¥ &| mund t’i fshehet*
Al ‘“u"’%”/‘j"l "" ‘j:‘ ";’ 3t ¥S|  84. Ne atij (Ibrahimit) i falém Is-hakun
o J.—,,_,,. S A Lf._,o.,-q}, 363 b5l gi s || dhe Jakubin dhe secilin prej tyre e
a s PSPPI 2 udhézuam. Mé paré edhe Nuhun e patém
,...Lp,..ﬁ-_a\,)o aL-AwC»‘:-): E2reda s X| udhézuar. E nga pasardhésit e 6j (€
5 535 §&4| Ibrahimit) udhézuam Davudin, Sulejmanin,
l’ 92 |&| Ejjubin, Jusufin, Musain dhe Harunin.
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g J‘_,_.....LA)A,)\:‘A._)):J) oelsla €S perbiey
& f & 85. (shpérblyem) Edhe Zekerijang,
> Caa—,m’ksfel‘f o505 Gl ps M) Jahjané, Isain, Dijasin & gjithé prej té

B « e e ..
5 “"» R UA| L& o| miréve t¢ pérsosur.
A \u“fwub e ’L’J{)’ z 86. (snpérblyem) Edhe Ismailin,
K| JeCliasis 425225 Lazzt; |G| Eliesané Junusin dhe Lutin. Té gjithé kéta
0 clase—;s cf..d\),.,l v jesané, Junusin dhe € gjithé ké
y 55 el 2 18! i vecuam mbi njerézit e tjer.

< f‘*“"’r"' ,,\),M,,H,uw. ,‘ ‘, 87. Edhe disa nga prindérit, nga
° pasardhésit dhe nga véllezérit e tyre i

sArprrs
Sl Thds B *-‘"*‘“‘ 2L dLERs |G zgjodhém (pér pejgamberé) dhe i udhézuam
)| né rrugé ¢ vértets.
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S l,( M ‘f{’: /’3’/ f}"“‘ ": 2 |G| 88. Ky éshté udhézim i Allahut, udhézon
% ,;‘_J\,’;(L\,’L:Q\r’,@\:d,\nw) ‘ 5% [%)| me té ké ¢ dojé nga robét e Tij. E sikur
N , 3t i vt i %% ¢'i pérshkruajné shok Zotit (edhe ndonjé
A \J‘J“-<’Lf‘r-d Gl LES G *Y:“er(wE’ : nga kéta) kishte pér t’iu shkuar huq ajo qé

L 4 < aise oo g o3y |G kané vepruart*
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0 ENCARY J{éy\ ;351 “ ’t 1 ’g 1§ .‘; urtésiné e pejgamberllékun; e nése kéta
G N — i 0 (idhujtarét mekas) e refuzojné kété

RIS IRXUREE w4 55550 LA DLE 90| (pejgamberllékun ténd), Ne e kemi siguruar

2,

kété me njé popull gé nuk e refuzon.

82. Ata qé besuan dhe besimin e tyre
nuk e ngatérruan me besim t€ koté, atyre
u takon té jené té sigurt dhe ata jané né
rrugé té drejté.

83. Kéto jané argumentet Tona gé ia
dhamé Ibrahimit kundér popullit € tij. Ne

90. Ata (t€ dérguarit e pérmendur) ishin
qé Allahu i vuri né rrugé té drejté, andaj
ti merri shembull né udhézim. Thuaj: ‘“Uné
nuk kérkoj pér kété (komunikimin e
Kur’anit) shpérblim prej jush. Ky nuk éshté
tjetér, pérvec njé késhillé pér mbaré njerézit.

* | ati i Ibrahimit dhe populli i tij besonin né shumé zota. Né asi zotash qé i kishin gdhendur nga guri, nga
druri, nga meiali e trajtésuar si statuja, por edhe né trupa gielloré si né yje, diell e héné. Paraqitja e Ibrahimit
sikurse e beson njéheré njé yll e pastaj hénén dhe diellin, ka pasur pér géllim dialogun me anén e té cilit do
ta bindte kundérshtarin pér besimin e tij té gabuar. Pér ndryshe Ibrahimi asnjéheré nuk ka pasur dyshim né Zotin
e vérteté Krijues. Té kétij mendimi jané mufessirét mé eminenté si: Kurtubi, Zamahsheri, Ebisuud, Ibni Kethir,
Bahrul muhit, Rrazi, Sabuni etj.

**N¢ kéto ajete pérshkruhet qéndrimi jo korrekt i disa njerézve. Kur kané véshtirési ose kané ndonjé friké
té madhe, i luten Zotit, i luten Atij qé éshté pér t’iu lutur, por kur clirohen, harrojné, bile edhe e mohojné.

Zoti ka fuqi té ndéshkojé mé lloj-lloj ndéshkimesh: me fatkeqési natyrore si nga gielli me ndonjé stuhi, vérshim
etj., ashtu edhe nga toka me ndonjé térmet, shémbje etj., por edhe t’i pércajé njerézit qé ta luftojné njéri-tjetrin.
Kéto jané masa pér ata qé nuk respektojné mésimet e Zotit, Kur’anin, e as késhillat e Pejgamberit, andaj besimtari
nuk duhet pajiuar me talljet gé béhen né llogari té fesé, e nése s’ka tjetér mundési, duhet t€ largohet nga ai mes.
Megjithaté, duhet pérkujtuar ata qé i ka mashtruar kjo jeté dhe kané léné pas dore jetén e vérteté e té amshueshme
se gabunet e béra nuk kané me cka t’i shpaguajne.

Nése njeriu I¢ pas dore udhézimet e Zotit, ai i pérngjan njé té humburi né njé shkretétiré gé ka mbetur hajran-i
hutuar dhe s’ka kush qé mund ta shpétojé, pos Zotit, por Ai nuk i shpéton kriminelét.

NEé kéto ajete jané té pérmendur me emra tetémbédhjeté pejgamberé bashké me Ibrahimin. Derisa Ibrahimi
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91. Ata (mohuesit) nuk e njohén
Allahun sa duhet njohur Até kur thané:
‘“Allahu nuk i shpalli gjé asnjé njeriu!”’
Thuaj: ‘“‘Kush e zbriti librin, me té cilin
erdhi Musai e qé ishte drité e udhéréfyes
pér njeréz, e té cilin ju e béni té shpérndaré
né letra, qé disa i prezentoni, kurse
shumicén e fshehni. Dhe u mésuat cka nuk
e dinit ju as prindérit tuaj? Thuaj: (e zbriti)
Allahu”’. Mandej léri ata té luajné né até
kotésiné e tyre.

92. Edhe ky (Kur’an) éshté libér qé e
zbritém; éshté i bekuar, vértetues i té
méparshmes, e qé t’i térheqésh vérejtjen
nénés sé fshatrave (t€ banoréve mekas) dhe
atyre pérreth saj (mbaré botés). Ata gé e
besojné Ahiretin, besojné né té (Kur’anin),
ata edhe e falin namazin rregullisht.

93. E kush éshté mé gabimtar i madh
se sa ai gé trillon rrené ndaj Zotit, ose thoté:
‘“‘Mua po mé shpallet e nuk i éshté shpallur
asgjé, ose se sa ai qé thoté: “Do té thur
dicka té ngjashme me até qé e ka zbritur
Allahu”’. E, sikur t’i shihje mizorét kur jané
né agoni té vdekjes, e engjéjt kané shtriré
duart e veta (me ndéshkim) e (u thoné):
‘‘Shpétonie pra vetveten (nése mundeni)”’.
‘““Tash pérjetoni dénimin e turpshém pér
shkak se e thoshit ¢ pavértetén pér Allahun,
dhe ndaj argumenteve té Tij ishit kryeneg.

94. Né té vérteté ju na erdhét njé nga
njé (t€ vetmuar), ashtu si ju krijuam sé pari;
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keni 1éné prapa shpinés até qé u patém
dhéné, e nuk po shohim se i keni me vete
ndérmjetésuesit tuaj, té cilét i mendonit se
pér ju jané ndihmétaré (i shogéronit
Allahut). S’ka dyshim, éshté képutur lidhja
mes jush, dhe mbaroi ajo cka mendonit
(ndérmjetésues apo zotéra té tjeré)*

ishte i shtyré né moshé kur i dhuroi Zoti djalin Is-hak, e gézoi edhe mé shumé kur e arriti edhe
djalin e djalit Jakubin pejgamber. Pérmendet Nuhu si paraardhés i Ibrahimit dhe si babai i dyté
i njerézimit. Davudi dhe Sulejmani ishin edhe pejgamberé edhe mbretér. Ejubi dhe Jusufi ishin
qé té dy té sprovuar me shumé vuajtje, andaj pérmendet ndaj njéri-tjetrit, kurse Musai e Haruni
ishin véllezér. Zekerijai, Jahjai, Isai dhe Iljasi ishin té veguar né modesti ndaj pérjetimeve té késaj
jete. Ismaili ishte bir i Ibrahimit, por nga tjetér néné, e Luti djali i véllait té Ibrahimit. Pejgamberét
e pérmendur kétu nuk jané radhitur sipas datés historike, por sipas cilésive té tyre té posagme.

Edhe pejgamberéve do t’u shkonte huq mundimi nése do té gabonin rreth besimit né Zotin
njé, pra kuptohet se sa rrezik éshté t’i mendohet ndonjé shok Atij.

Pejgamberi yné, Muhammedi a.s. éshté mé i lavdishmi ngase éshté i urdhéruar t’i marré shembull
virtytet e pejgamberéve té tjeré dhe té grumbullojé cilési té téra qé pér pejgamberét e tjeré ishin

té posa¢me.

* Pasi gé u térhoqi vérejtjen atyre qé donin té mohonin mundésiné e shpalljes sé Zotit
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95. S’ka dyshim, Allahu éshté
zbérthyes i farés (i kokrrés sé saj) dhe i
bérthamés (sé pemés). Ai nxjerr té gjallin
nga i vdekuri dhe Ai éshté nxjerrés i té
vdekurit nga i gjalli. Ky éshté Allahu, e
si atéheré shmangeni (nga besimi)?

96. Ai éshté krijues i drités sé
méngjesit. Natén e béri kohé pushimi, e
diellin dhe hénén pér llogaritje té kohés.
Ky (rregull) éshté caktim i té
plotfuqishmit, i gjithédijshmit.

97. Ai éshté, qé krijoi yjet pér ju qé

me ta té orientoheni né errésira kur jeni
né toké ose né det. Vértet Ne i shpjeguam
argumentet tona pér njé popull qé di té
mendojé.

98. Ai éshté qé ju krijoi (filloi) prej njé
njeriu; aty (mbi toké) jetoni (géndroni)
dhe nén te do té pushoni. Ne i sqarruam
argumentei njé populli gé di té kuptojé.

99. Ai éshté qé léshoi nga larté shiun
e me té xori bimén e ¢do sendi dhe prej
bimés gjelbérim dhe prej tij (prej
gjelbérimit) kokrra té dendura né kallinj.
E nga hurmet, nga sythat e tyre kalaveshé
té afért (pér t’i vjelé). Edhe kopshtie me
hardhi, ullinj e shegé té ngjashme (né
dukje) e té llojllojshme (né shije). Shikoni
pra frutat e tyre kur i formojné dhe kur
pigen (té gjitha kéto nga shiu). Edhe né
kéto ka fakte pér njerézit qé besojné.

100. E xhinét ia béjné shoké Allahut,
e né té vérteté Ai i krijoi ata (xhinét) dhe
duke mos pasur kurrfaré dije, ata shpifén
se Ai (Zoti) ka djem e vajza. Larg
(shpifjeve) éshté madhéria e Tij e larté.

101. Ai (Allahu) éshté qé krijoi (pa
kurrfaré shembulli) giejt dhe tokén (e duke
gené i tillé), e si do té keté Ai fémijé kur
nuk pati bashkéshorte? Cdo send e krijoi
Ai, dhe éshté mé i dijshmi pér té gjitha
sendet e krijuara.

pejgamberéve, dhe jehudive qé e falsifikonin Tevratin, duke fshehur até qé kishte t€ bénte me lajmin
mbi ardhjen e pejgamberit té fundit, Muhammedit, edhe atyre qé pérpigeshin té paraqiteshin si
pejgamberé té rrejshém apo pérpigeshin té thurnin dicka ngjashém me Kur’anin - fjalé e Zotit,
né ajetet e fundit pérshkruhet dénimi i mizoréve mu né ¢astin e vdekjes, té cilin e zbatojné engjéjt
dhe u japin mundime té médha, e mé né fund pérshkruhet edhe paraqitja e secilit té vetmuar
para Zotit, pa mall e pa evladg, ashtu si kané ardhur né kété jeté dhe demaskimi qé do t’u béhet
atyre qé i béné shok ose i luten tjetér kujt, pos Zotit.
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102. Ky éshté Allahu, Zoti juaj, nuk ka
té adhuruar pérveg Tij, Krijues i ¢do sendi,
pra adhuronie Até; éshté mbikéqyrés ndaj
¢do sendi.

103. Té parét (e njerézve) nuk mund ta
pérfshiné Até, e Ai i pérfshin té parét. Ai
éshté shumé i kujdesshém, hollésisht i
njohur*

104. Juve ju erdhén argumente té qarta
nga Zoti juaj e kush i sheh (kupton) ai e
ka pér vete, e kush verbérohet, ai e ka pér
té zezén e vet. E uné (Pejgamberi) nuk jamé
rojé e juaj.

105. E késhtu Ne i sqarojmé déshmité,
ashtu qé ata thoné: ‘‘Ke mésuar ti’’ (nga
librat, po fjalés sé tyre nuk i vihet veshi) dhe
qé pér t’ia béré edhe mé € qarta njé populli
qé di té dallojé (t¢ vértetén nga e kota).

106. Ti (Muhammed) praktiko até gé t'u
shpall nga Zoti yt. S’ka zot, pérve¢ Tij.
Largohu prej idhujtaréve.

107. E sikur té donte Allahu, ata nuk
do té ishin idhujtaré. Ne nuk té bémé
pércjellés té tyre as gé je mbikéqyrés i tyre.

108. Ju mos ua shani ata (zota) qé u
luten (idhujtarét), pos Allahut, e (si
hakmarrje) té fyejné Allahun nga armiqésia,
duke mos ditur (pér madhériné e Tij.)
Késhtu Ne i kemi zbukuruar ¢do populli
veprimin e vet, mandej e ardhémja e tyre
éshté te Zoti i tyre, e Ai i shpérblen pér até
qé vepruan.

109. Ata u betuan me njé betim té forté
né Allahun, se nése u vjen atyre ndonjé
mrekulli, do ta besojné. Thuaj: ‘“‘Céshtja e
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atyre mrekullive éshté te Allahu”’. E ku e
dini ju, ndoshta kur t vijné ato nuk u
besojné.

110. Ne i rrotullojmé zemrat dhe té parét
e tyre (prej besimit) ashtu sikundér nuk e
besuan até (Kur’anin) pér heré té paré, dhe
i lémé té bredhin té hutuar né até
mashtrimin e tyre.

* Né kéto ajete u fol mbi fuqiné e pakufishme té Zotit Krijues, i cili nga sendi i thaté, i vdekur
e i keq, nxjerr té njomin, té gjallin, té mirin, dhe anasjelltas. Ai éshté qé pas pushimit dhe errésirés
sé réndé té natés, na gézon me agimin e méngjesit. Ai éshté qé me krijimin e yjeve té llojllojshme,
na mundésoi té llogarisim kohén toné dhe té orientohemi. Pér kété duhet menduar. Ai éshté qé
na mundésoi jeté mbi toké dhe jeté nén te deri né ditén e gjykimit.

Vetém fuqia dhe mjeshtéria e Tij bén qé prej té njéjtit shi té mbijné bimé té ndryshme me

shije e forma té llojllojshme.

Me gjithé kéto fakte bindése, disa njeréz besuan edhe zota té tjeré té trilluar. Madje disa té
tjeré thané se Zoti, larg qofté asaj fjale, ka fémijé; djem si Uzejr e [sa, e vajza, engjéjté. Ai qé
shpik e krijon, Ai nuk éshté i llojit té krijesave Ai nuk ka nevojé pér asnjé send.

Né domethénien e ajetit té fundit dijetarét islamé jané té ndaré né mendime. Cka éshté mé

e sigurt: Zotin do ta shohin né botén tjetér.
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111. E edhe sikur t’ju zbritnim Ne atyre
engjéjt, t’ju flitnin & vdekurit, t’ju tubonim
atyre ¢do send (gjallesé) konkretisht, ata nuk
kishin pér té besuar, vetém po donte Allahu
por shumica e tyre nuk diné (se besimi éshté
dhuraté nga Zoti)*

112. Dhe késhtu (sikurse edhe ty) ¢do
pejgamberi i bémé armiq disa nga njerézit
dhe nga xhinét e djallézuar, qé me fjalé té

shkélqyeshme né ményre té fshehté nxit njéri-
tjetrin né mashtrime. E sikur t¢ donte Zoti
yt, ata nuk do bénin até (armiqgési), po t’i
léri ata me ato trillime.

113. Dhe qé té anojné (te ato fjalé
mashtruese) zemrat e atyre qé nuk e besojné
botén e ardhshme dhe gé té kénagen e
ngarkohen me até qé jané duke u ngarkuar
(ty nuk té démtojné asgjé).

114. (Thuaj) A pos Allahut t kérkoj uné
gjykatés (mes meje e juve)? Kur Ai éshté qé
ju zbriti librin né ményré € shkoqitur? Atyre
qé u dhamé librin e diné se ai (Kur’ani) éshté
i zbritur prej Zotit ténd saktésisht, pra mos
u bé prej atyre gé dyshojné.

115. Fjalét e Zotit ténd jané plot té
vérteta (cka lajmérojné) dhe plot té drejta
(cka gjykojné). S’ka kush gé té ndryshojé
fjalét (vendimet) e Tij. Ai éshté qé dégjon
e di.

116. Né qofté se u bindesh shumicés
(mohuese gé jané) né toké, ata do ¢ largojné
ty nga rruga e Allahut. Ata nuk ndjekin
tjetér vetém supozime dhe nuk jané tjetér
vetém se rrenacaké.

117. S’ka dyshim, Zoti yt e di mé sé miri
pér até gé éshté larguar nga rruga e Tij dhe
Ai éshté mé i dijshmi pér ¢ udhézuarit.

118. Ju (besimtaré) hani nga ajo gé (shté
therrur dhe) éshté pérmendur emri i Allahut,
po qé se jeni ¢ bindur né faktet e Tij.

* Zoti xh. sh. parashtroi argumente dhe e béri té qarté té vértetén. Kush e kuptoi dhe e besoi,
ai e ka pér té mirén e vet, e kush nuk deshi té kuptojé, faji éshté i tij. Pejgamberi éshté vetém

komunikues.

Muhammedi urdhérohet ta ndjeké até qé i shpallet nga Zoti e té mos u véré veshin ideve idhujtare.

Besimtaréve u éshté ndaluar t’i fyejné zotat (idhujt) e idhujtaréve e té nxisin armiqési nga
e cila idhujtarét injoranté kalojné ¢do kufi dhe e fyejné Zotin, pse ata veprojné e besojné aq sa
kané mend. Ata thoshin se do té besonin po t’u vinte ndonjé mrekulli. Mrekullité i sjell Zoti
atéheré kur té dojé, po ku ta dimé, ndoshta edhe kéta nuk do t’i besojné sikurse nuk i besuan
té parét e tyre. Zoti ju rrotullon zemrat dhe té parét e as nuk kuptojné as nuk shikojné ato mrekulli
dhe mbesin té humbur si mbetén edhe té parét e tyre.
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119. C’keni ju gé t¢ mos hani nga ajo
pér té cilén éshté pérmendur emri i Allahut,
e Ai ju sqaroi juve se ¢ka éshté e ndaluar
pér ju, pérvec kur jeni té detyruar (atéheré
edhe harami éshté hallall). Njé shumicé (e
mohuesve), duke mos pasur kurrfaré dije,
por vetém nga pasionet e tyre, duan t’i
largojné nga e vérteta (njerézt). Po Zoti yt
di mé sé miri pér ata qé i shkelin dispozitat.

120. Dhe mos béni mékate as haptas as
fshehtas. Ata gé béjné mékatin do té
ndéshkohen pér mékatin e béré.

121. Dhe mos hani nga ajo gé (para
therjes sé saj) nuk éshté pérmendur emri i
Allahut, vértet ajo (ngrénia) éshté mékat.
Djallézit i nxisin miqté e vet gé t’ju
polemizojné juve, e nése i dégjoni ata,
atéheré jeni si ata (idhujtaré)*

122. Val, a éshté ai qé ge i vdekur kurse
Ne e ngjallém dhe i dhamé drité, me € cilén
ecén mes njerézve, si ai qé ka mbetur né
errésimm (i humbur) dhe nuk mund té
shpétojé nga ajo? Ja, késhtu (si kétij né
errésiré) iu duket miré mohuesve ajo qé
veprojné.

123. Dhe ashtu (sikurse né Meké) né ¢do
qytet kemi béré kriminelét e tij pari, né
ményré gé té béjné dredhi né & por nuk
mashtrojné tjetér ké pos veten e tyre dhe
prapéseprapé nuk kuptojné.

124, E kur u vjen atyre ndonjé argument
i preré (pér Muhammedin), ata thoné:
‘“Kurrsesi nuk e besojmé até (dérgesén e
Muhammedit) derisa t¢ mos na jepet edhe
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neve ngjashém me até qé iu pat dhéné 6
dérguarve t¢ Allahut’’! Mé sé miri Allahu
e di ku ta véré dérgesén (risalen) e vet. Ata
qé béné krim do t’i godasé poshtérimi dhe
dénimi i forté te Allahu pér shkak se
vazhdimisht bénin hile.

* Muhammedit a.s. i jepet shenjé qé té jeté i durueshém. Armiq nga radhét e njerézve e té xhin.
ve patén edhe pejgamberét e tjeré dhe se ata pérpigeshin né ményra té ndryshme té largojné prej
rrugés sé drejté. Veset e atyre armiqve gjenin pérkrahje te ata qé ishin té luhatshém né besim ndaj
botés tjetér. Ata nuk bénin gjé tjetér vetém se e ngarkonin veten me mékate, e Pejgamberit nuk
mund t’i sillnin kurrfaré démi. Sipas kétyre ajeteve po kuptohet se nga xhinét ka besimtaré dhe

jobesimtaré sikurse edhe nga njerézit.

Mushrikét kurejshité i thané Muhammedit té caktojé njé gjykatés nga prijésit fetaré jehudi ose
té krishterg, e ai té informojé masén se ¢ka shkruan né librat e tyre pér Muhammedin. Zoti e urdhéroi
Muhammedin té refuzojé até propozim, pasi qé Kur’ani kishte sqaruar ¢do gjé dhe ata dinin pér

saktésiné e tij.

Me shumicén né toké, fjala éshté pér banorét e Mekeés, té cilét né ditét e para té fesé islame

ishin mohues.

Mushrikét u thoshin myslimanéve: nuk po e hani até qé e mbyt Zoti (kishin pér géllim té ngordhtén)
e po hani ¢ka mbytni ju veté. Me kété donin t’ju ngatérronin myslimanéve hallallin me haram.
Céshtja e ngrénies sé mishit té therrur pa bismilah éhté shumé e réndé, ngase urdhéri pér té

mos ngréné éshté shumé i ashpér.
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125. Até gé Allahu déshiron ta udhézojé,
ia zgjeron zemrén pér (¢ pranuar) islamin.
Até gé déshiron ta léré t¢ humbur, zemrén
e tij ia bén shumé t¢ ngushté sikur ¢ ngjitej
né giell. Késhtu Allahu léshon dénimin mbi

ata qé nuk besojné.

126. Kjo éshté rruga e Zotit ténd, éshté
e drejté, Ne shpjeguam argumentet pér njeréz
qé pérkujtojné.

127. Ata e kané vendin e shpétimit
(xhennetin) te Zoti i tyre; Ai éshté mbrojtés
i tyre, pér até gé ata vepruan.

128. Pérkujto ditén kur Ai i tubon ata

| & gjithé (e u thoté): ““O grumbull i xhinve,

ju mashtruat shumé njeréz!’’ E nga njerézit
qé ishin miq té tyre (t€ xhinve) thoné: “Zoti
yné ne pérfituam njéri prej tjetrit, dhe e
arrittm afatin t€ cilin e caktove!” Tha:
“(Zoti) Zjarri éshté vendi juaj, pérgjithmoné
jeni né té, pos (kohés) ¢ka do Allahu” Vertet
Zoti yt éshté mé i urti, mé i dijshmi.

129. Po ashtu (sikur u dhamé xhinve dhe
njerézve pérjetim), Ne i béjmé sundues disa
mizoré mbi mizorét e tjeré pér shkak té asaj
gé fituan (vepruan).

130. O grumbull i xhinve dhe i njerézve
! A nuk ju erdhén nga mesi juaj t¢ dérguar
tju méfejné argumentet e Mia dhe t'u
térhegin vérejtjen pér takimin tuaj né kété
dite? Ata thoné: ‘‘Déshmojmé kundér
vetvetes’’. I pat mashtruar ata jeta e késaj
bote dhe ashtu (¢ detyruar) déshmuan
kundér vetvetes se me (é vérteté e refuzonin
(té vértetén).

131. Kété ( dérgimin e té dérguarve )
ngase Zoti , yt nuk éshté qé pér shkak té
mékatit té shkatérrojé njé vend , e banorét e
tij t jené té painformuar*

* | vdekuri i pérmendur né kété ajet, éshté ai qé ishte i humbur né besim, e i gjallé me drité
né doré gé shkon kah té dojé éshté ai qé besoi. Kur’ani e konsideron té verbér né shpirt até qé ka
mbetur né errésiré té padituris€, né errésiré té mohimit. E até qé pranoi mésimet e Kur’anit, e
konsideron té shpétuar prej verbérisé shpirtérore, té ngjallur prej asaj errésire té vdekjes dhe té ndricuar

né dritén e besimit.

Paria e ¢do vendi éshté gjithnjé mé afér pérbuzjes sé té mirave té Zotit ngase i mashtron pozita
dhe pasuria. Ashtu i béné dredhi Muhammedit edhe paria mekase si Ebu Xhehli etj. pér nimetin
qé ia dha Zoti. Nga inati nuk deshén ta pranojné si pejgamber, mirépo Allahu e di mé sé miri se
ku dhe cilit duhet dhéné gradén pejgamber. Zoti i shpéton mirénjohésit, duke e dhuruar besimin
e drejté, e i dénon pérbuzésit, duke i 1éné né mosbesim.

Allahu i tubon né ditén e kijametit njerézit dhe xhinét shejtanét. Xhinét shtangen dhe nuk mund
té flasin, e njerézit gabimtaré pérpigen té kérkojné falje, por éshté voné.

Zullumgarin g€ nuk ndalet prej punéve té kéqgia, Zoti e dénon né kété dynja, duke i dhéné pushtet

mbi té njé zullumqari tjetér.

Drejtésia e Zotit €shté aq e larté sa gé asnjé popull a njeri nuk e dénon pa ia komunikuar rrugén
e drejté dhe térhequr vérejtjen pér té shtrembérén, ashtu qé né ditén e kijametit té mos kené arsye

té justifikohen. Prej xhinve nuk pat té dérguar.



179 SURETU EL EN'’AME

132. Po pér secilin (veprues) ka shkallé
(g€ do t’i arrijé) sipas asaj qé vepruan.
Allahu nuk éshté i pakujdesshém ndaj
asaj qé veprojné.

133. Zoti yt nuk ka nevojé pér asgjé,
Ai éshté méshirues. Nése do Ai, juve ju
zhduk dhe sjell ké té dojé pas jush, ashtu
sikurse ju solli juve nga pasardhésit e atyre
qé ishin para jush.

134. Ajo qé iu kércénohet (kijameti,
ringjallja, llogaria, pérgjegjésia) pa tjetér
do té vijé, e ju nuk mund ta pengoni. (Nuk
mund ta ménjanoni caktimin e Zotit).

135. Thuaj: ‘‘O populli im (kurejshit)!
veproni né até gé jeni, e uné do té vazhdoj
té veproj né até qé jam, e mé voné do ta
dini se kujt do t’i takojé e ardhmja e
lavdishme. Eshté e ditur se zullumqarét
nuk gjejné shpétim.

136. Dhe nga ajo qé krijoi Ai prej té
lashtave dhe prej kafshéve shtépiake, ata
(idhujtarét) e ndané njé pjesé pér Allahun
dhe thané: ‘‘Kjo éshté pér Allahun, si
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mendonin ata, e kjo éshté e idhujve tané’’.
Ajo gé ishte pér idhujt, nuk shkon te
Allahu, e ajo gé éshté pér Allahun, shkon
te idhujt e tyre. Sa gjykim i shémtuar éshté
ai qé gjykojné (pjesén e idhujve e
plotésonin nga ajo e Allahut, né rast
nevoje, e té Allahut jo).

137. Késhtu shumicés sé idhujtaréve,
idhujt ua hijeshuan atyre mbytjen e
fémijéve té vet pér t’i shkatérruar (me
mashtrime) dhe pér t’ua ngatérruar fené
(g€ e kishin pasur té Ismailit). Po sikur
té donte Allahu, ata nuk do té bénin até,
andaj hiqu tyre dhe asaj qé shpifin*

* Veprat e njerézve jané té niveleve té ndryshme, andaj edhe shpérblimet né Ahiret do té jené

té shkalléve té llojllojshme.

Zoti nuk ka nevojé pér asnjé send, éshté Méshirues dhe nga méshira dérgoi pejgamberé pas
pejgamberi, nga méshira qé ka, nuk i ndéshkoi mékatarét menjéheré pas mékatit, por iu dha afat
qé té pendohen, ndonése momentet e paralajméruara pa tjetér do té ndodhin.
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138. Dhe sipas bindjes sé tyre ata
thoshin: ‘‘Kéto kafshé dhe kéto bimé jané
té ndaluara, nuk mund té ushqehet me to,
pérveg ata, té ciléve ne ua lejojmé; kéto
jané kafshé qé éshté e ndaluar t’u hipet;
kéto jané kafshé gjaté therrjes sé tyre nuk
pérmendin emrin e Allahut, duke shpifur
ndaj Tij. Ai do t’i ndéshkojé ata pér
shpifjet e tyre.

139. Madje ata thoshin: ‘‘Cka éshté né
barget e kétyre kafshéve éshté vetém pér
meshkujt tané, e ndaluar pér graté tona.
E nése ishte e ngordhté (fruti né bark) ata
(mashkuj e femra) ishin té barabarté né
té. Do té ndéshkojé Ai cilésimin e tyre té

rrejshém. Ai éshté i pérsosur né punét e

;. J Tij, i dijshém pér krijesat e Tij.

140. S’ka dyshim se kané déshtuar keq
ata qé mbytén fémijét e tyre nga
mendjelehtésia e pa kurfaré dije dhe ata
qé duke i shpifur Zotit, shpallén té
ndaluar até qé Zoti u kishte dhuruar. Ata
kané humbur rrugén e drejté dhe prej
fillimit nuk ishin né udhézim.

141. Ai (Allahu) éshté qé krijoi
kopshte (bimét e té cilave) té ngritura lart
(né shtylla) dhe té rrafshta (té shtrira
pér toké), edhe hurmet dhe drithérat
me frute (shije) té ndryshme; (krijoi)
ullinjté¢ dhe shegét té ngjashme (nga
forma) e jo té ngjashme (nga shija). Hani
frutat e tyre kur té pigen dhe ditén e
korrjes (té vjeljes) se frutave jepne até
pjesé qé éshté obligim (té varférve e
nevojlive) dhe (hani-jepni) mos teproni,
pse Ai nuk i do shkapérderdhésit.

142. Nga kafshét (shtépiake krijoi)
edhe aso pér ngarkim (pér hipje) dhe aso,
prodhimi i té cilave pérdoret pér shtrojé
(leshi i tyre ose pér therrje). Hani nga ajo
qé Allahu ju dhuroi, e mos ndigni gjurmét
(rrugén) e shejtanit, pse ai éshté armik
juaj i hapét.

Edhe njé nga xhahilijeti i idhujtaréve ishte krahasimi i idhujve me Zotin e vérteté, kur njé
pjesé té beregetit e caktonin pér ta. Madje aq shumé i kishte mashtruar dreqi népérmjet idhujve
té tyre, sa qé edhe fémijét i flijonin pér ta, e me kété edhe i shkatérronte edhe i largonte nga feja

e Ismailit qé kishte gené e drejté.
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143. Ai (krijoi) teté lloje (nga kafshét
shtépiake) prej deleve dy (dash e dele), prej
dhive dy (cjap e dhi). Thuaj: ‘A jané té
ndaluar (haram) dy meshkujt apo dy
femrat apo ¢cka mbané (pjell) mitra e dy
(llojeve té tyre) femrave?’’ Mé tregoni, pra
me fakte té ditura (e jo me trillime) nése
jeni té singerté.

144. Ai (krijoi) edhe nga devet dy
(lloje) dhe nga lopét dy (lloje). Thuaj: “A
dy meshkuj i ka ndaluar (haram), a dy
femrat, ose ¢ka mban mitra e dy (llojeve
té tyre) femrave?” A mos ishit té
pranishém kur Allahu ju porositi me kété
(hallall apo haram)?”’ E kush éshté mé
mizor se ai gé trillon rrené pér Allahun
dhe ashtu t’i humbé njerézit né mungesé
té dijes. Allahu nuk vé né rrugé té drejté
mizorét.

145. Thuaj: ‘““Né até qé mé éshté
shpallur mua (né Kur’an) nuk po gjej té
ndaluar dicka nga ushqimi, pérve¢ né
qofté se ai (ushqim) éshté: coféting, gjak
i derdhur ose mish derri, ai éshté i ndyté,
dhe pos asaj qé éshté therrur jo né emér
té Allahut (por té ndonjé idhulli) e qé
éshté mékat. E kush detyrohet (t’i hajé
kéto té ndaluara), por duke mos pasur pér
géllim shijen dhe duke mos e tepruar; Zoti
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yt éshté qé falé e méshiron shumé*

146. E (posacérisht) ndaj atyre gé jané
jehudi Ne u kemi ndaluar ¢do (kafshé)
thundrake: nga lopét dhe delet u kemi
ndaluar dhjamin e tyre, pos atij (dhjami)
né shpinén dhe né zorrét e tyre dhe pos
atij té pérzier me ndonjé asht. Kété (mase-
ndalesé) e morém si ndéshkim pér shkak
té mékatit té tyre. S’ka dyshim, Ne jemi
té vérteté (né€ cka ju rréfejmé).

* Mushrikét, pérveg té tjerash klasifikonin bagétiné si té lejuara posacérisht pér meshkuj apo
pér femra, mbytnin fémijét e tyre e veganérisht vajzat, té cilat i varrosnin té gjalla, madje shpifén

si té€ ndaluara disa kafshé dhe disa drithéra.

Zoti xh. sh. ju numéron, begatité qé ua ka dhuruar, si vreshtat e llojllojshme, si kafshét pér
hipje, pér qumésht, pér lesh, pér mish etj., pér llojet mé kryesore té kafshéve si¢ jané: devet, lopét,
delet e dhité, té cilat, meshkuj e femra jané teté llojesh.

Té gjitha trillimet e tyre rreth ndalimit té ngrénies sé disa kafshéve, i sqaron ajeti i fundit,
sipas té cilit éshté e ndaluar té hahen: kafsha e ngordhur, gjaku, mishi i derrit dhe kafsha qé
éshté therrur né emér té ndonjé idhulli e jo né emér té Allahut.
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147. Po, né qofté se (pér kété jehudité)
té pérgénjeshtrojné Thuaj: ‘‘Sa méshirues
i madh éshté ky Zoti juaj, po (mos u
mashtroni) dénimi i Tij pér njerézit
kriminelé¢ nuk mund té prapésohet!”’

148. E ata qé i shoqéruan Zotit, do té
thoshin: ‘‘Sikur té donte Allahu nuk do

t’i bénim shok (nuk do té ishim idhujtaré),

as ne, as prindérit tang, e as nuk do té
ndalonim asnjé send.’ Késhtu patén
génjyer edhe ata qé ishin para tyre derisa
(pér shkak té mékatit) pérjetuan dénimin
toné té ashpér. Thuaj: ‘“A mos keni
ndonjé fakt e té na e prezentoni até neve?’’
Ju mbéshteteni vetém hamendjes, né té

vérteté, vetém génjeni.

149. Thuaj: ‘‘Allahu ka argumentin
mé té ploté dhe sikur té donte Ai do t’ju
vinte né rrugé té drejté té gjithéve.

150. Thuaj: “‘Sillni déshmitarét, té cilét
déshmojné se Allahu ndaloi (béri haram)
ato (gé i ndalonin veté). Nése duan té
déshmojné rrejshém, ti mos déshmo
bashké me ta dhe mos shko pas déshirave
té atyre qé argumentet Tona i béné té
rreme dhe pas atyre gé nuk besojné jetén
tjetér e qé largohen prej Zotit té tyre
(adhurojné tjetér)*

151. Thuaj: ‘“Ejani t’ju lexojé até qé
me té vérteté ju ndaloi Zoti juaj: té mos
i shogéroni Atij asnjé send, té silleni miré
me prindérit, t¢ mos i mbytni fémijét tuaj
pér shkak té varférisé, sepse Ne ju
ushqejmé juve dhe ata, té mos u afroheni
mékateve té hapta apo té fshehta, mos e
mbytni njeriun sepse mbytjen e tij e ndaloi
Allahu, pérpos kur éshté me vend. Kéto
jané porosité e Tij, késhtu gé té mendoni
thellé.

* Jehudité u ndéshkuan edhe me ndalimin e ngrénies sé mishit té disa kafshéve, pér shkak
té sjelleve té tyre té shfrenuara. Kété masé ndéshkuese u vinte réndé ta pranonin, ndaj gjithnjé

polemizonin me Muhammedin.
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152. Mos iu afronu pasurisé sé jetimit
derisa ai té arrijé pjekuriné, (mund t’i
afroheni) vetém né ményrén mé té miré,
zbatoni me drejtési masén dhe peshojén,
Ne nuk ngarkojmé asnjé njeri pértej
mundésive té tij. Kur té flitni (té
déshmoni), duhet té jeni té drejté edhe
nése éshté céshtja pér (kundér) té aférmit,
dhe zotimin e dhéné Allahut plotésonie.
Kéto jané me cka Ai ju porosité késhtu
qé té pérkujtoni.

153. Dhe se kjo éshté rruga (feja) Ime
e drejté (qé e caktova pér ju), pra
pérmbajuni késaj, e mos ndigni rrugé té
tjera e t’ju ndajné nga rruga e Tij. Kéto
jané porosité e Tij pér ju, ashtu qé té
ruheni.

154. E Musait i dhamé librin plotésim
(i té mirave) pér até qé tregon bindje té
miré, dhe sqarues pér ¢do send,
udhérréfyes e méshiré, ashtu gé té besojné
se do té takohen me Zotin e tyre.

155. Dhe ky éshté libér, dobiprurés, Ne
e zbritém, pérmbanju kétij, ruajuni ashtu
qé té méshiroheni.

156. (E zbritém Kur’anin) Qé té (mos)
thoni: ‘“Libri u zbriti vetém dy grupeve
para nesh (jehudive e té krishteréve) dhe
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se ne ishim té panjohur me librat (me
mésimet) e tyre.

157. Dhe qé té (mos) thoni ‘‘Sikur té
na kishte zbritur neve libri, (sikurse u
zbriti atyre dy grupeve) ne do té ishim
edhe mé té udhézuar se ata. Juve ju erdhi
nga Zoti juaj argumenti (Kur’ani), ju
erdhi udhézimi, méshira. E kush éshté mé
zullumgar se ai qé argumentet e Zotit i
bén té rreme dhe ua kthen shpinén atyre?
Ne do t’i ndéshkojmé me ndéshkimin mé
té réndé ata qé ua kthyen shpinén
argumenteve Tona, pér shkak té
prapésimit qé béné.

E madhe éshté méshira e Zotit: i lejon mékatarét té vazhdojné jetén, por edhe dénimi i Tij
éshté shumeé i rrepté dhe até nuk ka kush qé ta pengojé. Idhujtarét mekas, sikundér béjné edhe
mékatarét e tjeré, kur u thuhet té largohen nga mékati, pérpigeshin t’ia mveshin fajin tjetérkujt
e jo vetes. Né té vérteté, né rastet e tilla pranojné doktrinén e ‘‘Xhebrijve’’ sipas sé€ cilés mohohet
liria e pavarur e njeriut né vepra e deri diku edhe pérgjegjésia.
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e AN ;7@@ e ténd, asnjé njeriu nuk i vlen besimi i Tij nése

e Sl N9 3| nuk ka besuar mé paré ose nuk ka béré né
B Sl SEICATTEEIY |0 Lo |6 besimin e 6] kurefaré t mire. Thuaj: “Pritn,
0 S \BPIAL D Lur s A ://”‘/,, P & edhe ne jemi duke pl'itl“'!”*

| (Rellapaey b5 e ol Jan b p iy cle i | 159. Vértet ata qé e pércané fené e tyre dhe

| DS TGRS B0n DT (]| oot piiai, Gt e oo e i
G| SHCBE IR oG )t Afan Al de ¢ njohé me 2t of punuan,
SR P;:J.(\g\ BT Ea0 )] mé ditén e gjykimit) shpérblehet dhieé fish, e
A E SV EBEIEAE 0] ol v @ Ae ke o vt  podgs
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G ORUS ls a TS 3G 22 0o (i Torahimit, g isbte arg besimeve & kota. Ai
SO0 L B B 5T |8 "”"i’é‘z’.’"ﬁ?.‘i}‘: 's;':mﬁuﬁrkurbam im, Jeta

< AT A a5 L Y Uit || ime dhe vdekja ime jané thjesht pér Allahun,
HABBEDBAA DT | o v
NI PP &8P \;;L,»:;g;.\,gad; & 163. Ai nuk ka shok (nuk adhuroj tjetér).

R L I R LR TN TR IS Me kété (thjeshtési té adhurimit vetém pér
S 2 SN A 55y 028 | Zotin) jam i urdhéruar dhe jam i pari i
es soo  Ftos. @y ootz erte A5 o2 |(O|  myslimanéve (i pari gé pranoj dhe i bindem)!
==l vf*““rfbﬁ-“ 0 164. Thuaj: “A t kérkojé Zot pos Allahut,
Aoa - Pt oerrlre A o 2. o se o . . o o o
KA 575 S s g o 1AL [Gl0] e Al éshté Zot i ¢do sendi (ekzistues) dhe démi
G T T A BRI "5 83| i secilt person éshié kunder vetes. Askush muk
o3| @S5I i LS5 SSRTS | | do @ barté barren e tetrit. Mande, kthimi juaj
o N | ¢shté te Zoti juaj; e Ai ju njofton pér até qé

RI DT XR & Voo .,;;-ge T 53 256 pércaheshit.
165. Ai éshté qé ju béri sundues

158. A mos jané duke pritur tjetér ata (pas  (z&vendésues) né toke (pas shkatérrimit té atyre
kétyre fakteve) vetém Cju vijné engjéjt (t'u g€ ishin mé par¢) dhe lartésoi né njé shkallé
marrin shpirtin), & vijé Zoti yt (urdhéri pér  mé & larté disa nga ju mbi & tjerét, pér t’ju
shkatérrim) ose té vijné disa nga shenjat e Zotit  sprovuar né at€ qé ju dha. Allabu éshe
ténd, (né) ditén kur vijné disa shenja ¢ Zotit  ndéshkues i shpejté, éshté qé falé e Méshirues™*

* Né ajetet 151, 152, 153 flitet pér dhjeté vasijetet-urdhérat qé kané qené té porositura edhe
né shpalljet e méparshme. Derisa pesé porosité e para jané qé i mencuri té ruhet prej tyre, vjen
shprehja ‘‘ta’kiluné”’ té mendoni. Katér ndalesat e tjera jané qé i pérkasin lakmisé, e ai qé nuk
u vé veshin mund té gabojé, andaj vjen shprehja ‘‘tedhekkeruné’’ té pérkujtoni. Ecja népér rrugén
e drejté kérkon maturi té madhe, andaj thuhet ‘‘té ruheni’’. Ibni Mes’udi thoté: ‘‘Pejgamberi
e béri njé vijé té drejté e tha: ‘‘Kjo éshté rruga e Zotit”’, pastaj i béri disa vija né té djathté dhe
né té majté té saj e tha: ‘“Kéto jané rrugé qé né krye té secilés éshté nga njé shejtan qé té thérret
té hysh né té’’, pastaj e lexoi ajetin ‘‘Hadha sirati Mustekimen fettebiuhu...”

Idhujtarét thoshin se atyre nuk u erdhi libér si jehudive dhe té krishteréve, andaj kishin mbetur
té paudhézuar. Ata nuk paranonin as Kur’anin, as Muhammedin, e né anén tjetér sikur ankoheshin
pér udhézim. Si té tillé, si mizoré té pashoké, edhe dénimi i Zotit kundér tyre do té jeté shumé
i ashpér.

Shenja e pérmendur thuhet se éshté njé nga ato paralajméruese pér afrimin e kijametit. Sipas
njé hadithi qé e shénon Buhariu thuhet: ‘‘Katastrofa e pérgjithsme nuk ndodh para se té lindé
dielli nga peréndimi i tij, e kur té lindé dhe e shohin njerézit besojné qé té gjithé’’, pastaj e lexoi
ajetin 158.

*+ Feja e copétuar éshté feja e Ibrahimit, ngase si jehudité ashtu edhe té krishterét dicka
pérvetésuan prej saj e digka tjetér refuzuan.

Cdo pérgarje né fé, ¢do grup i formuar sipas ndonjé dijetari a sipas njé té pari, éshté i pérbuzur.

Dhjetéfishi i shpérblimit pér njé vepér té miré éshté shkalla mé e ulét e shpérblimit, pse mé
e larta éshté shtatéqind e sipér.




